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Annomauust. bopuc ®egoposuy lnéuep (1881-1969) mamoussecreH B
Poccum, t7ie B OCHOBHOM €ro 3HAIOT HEKOTOPBIE MY3BIKOBEALI M (DUI0COMDL.
Bo @panimm, e oH KU Tocje GOJIBIIEBUCTCKON PEBOJIOINN, OH OOJIbIIe
M3BeCTEH KaK TePeBOUNK BeTUKNX pycckux nucateneit XIX B. (JlocTtoeBcko-
ro, Tonctoro, Torosg, JleckoBa, n B menbiieit mepe Ilymkuna), a 8 Poccun,
HA0OOPOT, KaK TEPEBOYUK MAJOU3BECTEH. B crarbe Tpe/cTaBieHa JIpyras
YacTh €ro JesTeJbHOCTU — €ro POJib MEePEBOMYMKA MMPOU3BENECHUI PYCCKOTO
durnocoda JIsBa Mcaakosuya IllectoBa ¢ pycckoro Ha paHIy3CKUI S3bIK.
[Tocie npubbiTisa Bo @panimio B 1921 r. u go cmepru B 1938 r. Ilectosa B
[Mapuxe Ilnénep na nporskeruu 17 et TecHo obmancs ¢ HlectoBbiM, OH
niepeBest moutn Bee ero kuuru. [lnénep n [llectoB cTamm npy3bsaMu, HeCMOTPS
Ha GosibInyio pasuuily B Bozpacte, nénep momor IllecroBy Haiitu MecTo BO
dpaHIry3cKoil HHTENIEKTaNIbHOM KU3HH, a UX JImyHble U (urocodckue mepe-
JKUBAHUS XOPOIIIO OTPAXKEHBI B UX Teperrcke. CTaThs MOKa3bIBAET, HACKOIBKO
nepeBouecKas aesateabHocTh commanna [nénepa ¢ IllecToBbiM, HO 1 clieaa
€ro OCHOBHBIM TIocpeHrKoM I1lecToBa st HHTELIEKTYaabHBIX KpyroB DpaH-
WY U 32T1TaJTHOTO YUTATEJIS.
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Abstract. Boris de Schloezer (1881-1969) is not wellknown in Russia,
where mainly musicologues and philosophers know about him. In France
where he settled after bolshevik revolution he was known mainly as a transla-
tor of Russian classics of 19" ¢. (Dostoyevsky, Tolstoy, Gogol, Leskov and to
less extent Pushkin) into French, but in Russia as a translator he is almost
unknown. The present article rather proposes another side of his activities: his
role as the translator of Russian philosopher Leo Shestov’s works. Since his
arrival in France in 1921 and until Shestov’s death in 1938 in Paris Schloezer
for 17 years had been in close contact with Shestov and translated almost all of
his books. They became close friends in spite of the big age difference between
them. These relations are obviously expressed in their correspondance. In fact
Schloezer helped Shestov in beeing recognized in the French intellectual circles.
The article shows how the translation activities brought Schl6tzer closer to
Shestov and made him the main Shestov’s mediator for the intellectual circles
of France and the Western reader.

Keywords: Schloezer, Shestov, philosophy, Russian emigration, literary
translation, France
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Jlannas cTaThs mpeasiaraeT YUTATETIO KPaTKOe UCCIe0BaHNE POJTH
Bopuca Mepoposuua [lnénepa (1881-1969) B o3Hakomiienun 3amnaji-
HOeBpoTelcKoli aynutopuu ¢ TBopuecTBoM dhunocoda JIpsa [llectoBa,
tak kak umeHHo Illnénep nmepesoaua kuuru IllectoBa ¢ pycckoro s3bi-
Ka Ha PaHILy3CKUH.

Bopuc Oenoposuy HInénep poamics 8 nexabpst 1881 r. B Burebeke
B ceMbe HEMEIIKUX TPeATPUHUMATENeN 1 TOCYIaPCTBEHHBIX MeaTee.
Pycckue xopuu cempu Illnénep Bocxonat k XVIII B., cpenu ero npes-
koB — Asryct Jloasur dou [lnénep (1735—-1809), HeMerkuii UCTOPUK,
duiosior, u ero coin Xpuctuan Asrycrouy IIlnérep, 3acayKeHHbBII
npodeccop Mockosckoro yuuepcutera. Orer; bopuca @enoposuya
[Inénepa GbLI PyCCKUM MUPOBBIM CY/Ibeil, a MaTh ((hpaHKOTOBOPSIIAs)
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Obl1a posioM U3 Besbruu, Y4To TO3BOJISIET TPEAIOTIOKNTD, 4TO Bopuc
@Demoposuy [nérep ObLI ABYSI3bITHBIM.

3axonuus mKoxy B Poccun, bopuc [lnénep yexan 1898 r. B bproc-
CeJb U YUUJICS B TOPOZICKOM yHUBepcUTeTe Ha (haKyIbTeTe COIUOIOTUN.
B 1901 r. on 3ammuTus guccepTaiio 1Mo COIUOJOTUHN 0/ Ha3BaHUEM
“Légoisme” [Levitz 2012, p. 296]. OnHOBpEMEHHO OH YYHJICSI TEOPUU
U acTeTHKe My3blku B Ilapukckoil MysbikainbHOR akazemuu. Ilocie
Bo3BpareHusd B Poccuio oH pelnmi n3MeHUTh HallpaBJeHUe e TeTbHO-
CTH M Hayaj Kapbepy nucatesd, pumsocoda u My3bIKaJIbHOTO KPUTHKA.
[IInéep muTEpECOBAICS TOTUTUYECKUMU U (PUITOCO(PCKUMU ABUKEHU-
SIMU TeX JIET, B TOM YHCJI€ U MAPKCU3MOM, KaK OH T03:Ke PACCKA3bIBA
HEU3BECTHOMY MapKCUCTY B YaCTHOH Tepernucke’.

Kax n muorue ero cooreuectBennuk, [lnénep moxnnyn Poccuio
B 1920 r.; B mavase 1921 r., mocye HempocToro myTH Yepe3 KpbiM, om 10-
6pasicst o ITapuzka. Tam oH cTan nmenosath cebs “Boris de Schloezer”,
nobasus vyactuily “de” K cBoeil (haMUJINK B KauyecTBe HAIIOMUHAHUS O
ABOpsIHCKOM “von Schldzer”.

B ITapuzke on BcTpeTuiics ¢ MHOTUMU (DPAHITY3CKIMU M PYCCKUMU
JIUTEpPATOPaMH, XY/0KHUKAMHU W MY3bIKaHTaAMU. Y Ke B KOHIIE SHBAPS
1921 r. Beimna mepsasg ero cratbsda. Cepreit Cepreesuu IIpokodnen
MO3HAKOMIJI €ro ¢ pepakipeil “La revue musicale” («My3sbikaabHOTO
JKypHasas ), u lLnérep B rederne 12 et ObLT OTBETCTBEHHBIM CEKpETa-
peM JKypHaia, rjie riaBHbIM pegaktopom Ol Aupu IIpronsep (Henry
Prunicéres). B 1921 r. on nmosHakoMuics ¢ surepatopom yKaxom Pusbe-
pom Riviere (Jacques) 1 cTa peryJisipHo COTpYAHUYATH ¢ ero «HoBbiM
dpanmysckum xypaasom» (“La nouvelle revue francaise”, cokpartiento
“NREF”). Bcero 3a cBoto :xusnb [1lnéep Hammcas okogo COTHU cTaTel
0 MY3bIKE U O JINTEPATYPE HA PYCCKOM SI3bIKE JIJISI PA3BHBIX PYCCKUX M3-
nanuii Bo Mpaniyy, Takux Kak « My3bIKaibHble 3aMeTK» 1 «Teatp u
nckycctBo» [Kohler 2003, p. 367—383].

1923 rox oxaszazcsa ais Ilnénepa cyapbOOHOCHBIM HE TOJBKO M3-
3a BBIXO/Ia B CBeT ero KHUrH 0 CKpsiOGuHe?, HO U M3-3a JIMYHOIT [paMbl,
KOTOpast JI0BEJIa €ro /10 MOIBITKU caMoyOuiictBa B Mapre 1923 1.2 On

!Brouillon incomplet de lettre dactylographiée de Boris de Schloezer
a un « Cher ami » du 1 mars 1923 — Archives Schloezer, Médiathéque de
Monaco, BSC.25 [ Hemoumbiit MmanmiaonucHbiil uepaoBuk mcbma b. Ilnéepa
«Jloporomy apyry» ot 10 mas 1959 r. — apxus b. ge Illiénepa, Meanareka
r. Monaxko, BSC.25].

2[Inéuep B.@. A. Ckpsabun. Jinunocrs. Mucrepus. T. 1. Bepium:
I'panu, 1923.

3TLrénep ObLT KeHAT, HO HE30TBETHO BIIOOMJICS B OJIHY TAHIIOBIIUILY PYC-
cKUX 6AIeTOB, UM KOTOPO# 0CTANOCh HEU3BECTHBIM, DTU CBEJIEHUS MOTyYeHbI
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CTPEJIAJICS, HO «ITYJIs 33]1eJ1a TOJIbKO KOHUMK Cepjilia U TIOIIA B JIETKOe
1 B CIIUHY», KaKk OH muiieT B nucbMe ¢umocody JIpBy Mcaakomay
[Mectoy’. Tlocse m0TOTO BOCCTAaHOBJIEHUS 310pOBbst ApyxkOa ¢ Ille-
CTOBBIM ¥ 3HAKOMCTBO C UJIESIMU TIOCJIE/HETO CUJILHO TIOMOTJIN €MY.

B 1923 r. fdxos HIuddpun (Jacques Schiftrin), apyroii pycckwuii
npustresb [nénepa, 6exxasiimii Bo OpaHIUIo MOCIE MPUX0/ia COBETOB
K BJIaCTH, cosfan koJuekimio «bubmoreka [Lnesas» (“Bibliotheque
de la Pléiade”). 3ambicesr KOJIEKIMI 3aKII0YAJICS B U3JAHUN PYCCKIX
KJIACCUKOB BO (DPAHITY3CKUX TIEPeBOIaX U (320THO) TTOAMEPIKKY HY K/Ia-
IONUXCS PYCCKUX MHTE/IEKTYanoB. To OblIa MOTbITKAa CacTH CUTYa-
1uio rocJie rposaja co3nanibiX B 1921 r. luddpunom u Hlnénepom
moj, aruzoi uagaresis Boccapa (Bossard) KosIeKIuu 1Mo HasBaHHEeM
«ITosmble TekeThl pycckoit nteparypbi» (“Textes intégraux de la litté-
rature russe”) u «O61ectsa Apyseil (ppaHIy3cKoil KHUTH 3apyOesKoM»
(“Société des amis du livre francais a I'étranger”). Ilesbio mocenteit
[IPE/ICTABJISIOCH MTPOJIBUKEHUE PYCCKOIT JTuTepaTypbl B GoJiee podec-
CHOHAJIBHOM Te€peBo/ie B paMKax «KomMuTeTa moMoInu pyccKUM Tuca-
TesiaM 1 yuerbiM» [Livak 2007]. B 1925 r. HIuddpun cospan «Obie-
crBo apyseii [Lnesapi» (“Société des amis de la Pléiade”) u 8 1931 1.
3aIlyCTHII «JIIOKCOBBIN» BapuaHT «buboreku Ilnesanbl B neperiere»
(“Bibliotheque reliée de la Pléiade”). Tucarens Angpe Kug momor
PasBUTUIO KOJUIEKIIUH, MOOYAUB HW3BECTHOrO wu3aresst laimmapa
BKIIOUNTH « Bubsmoreky [1esiibl» B IJIaHBI M31aTENBCTBA, YTO ODUITH-
asbHo 1 pousontio B 1933 1. Jlo cux mop uananus Kosutekiuu [Lres st
cuntaiorcst Bo MpaHImy caMbIMU TIPECTHRKHBIMHU, «aKaJeMUUECKIME»,
u [Lnéiep coirpasi BaKHYIO POJIb B 9TOM JINTEPATYPHOM IIPOEKTE B TOM
CMBICJIE, UYTO OH CMOT BHE BCSIKOU IMOJMUTUKU MO3HAKOMUTH PYCCKUX
AMUTPAHTOB C PA3HBIMU MPE/ICTABUTEISIMU (DPAHITY3CKOI WHTEJIIIUTEH-
1Y, KOTOPbIE BCE IMOJIOKUTEIbHEE CMOTPEJIU B CTOPOHY COBETCKOTO
pesknma [ Livak 2007].

Te rogst — ¢ MomenTa nipuesza [lnénepa Bo @paHiuio u 10 BbIX0/a
ero kauru o Torose “Nicolas Gogol” [Schloezer 1932] okaszanuch mist
HETO TJIOMIOTBOPHBIMU. Y TBEPAUBIINCH B cpefie (hPAHIIY3CKON UHTEJ-
srentyy, [rénep cMor mpojBUraTh He TOJbKO PYCCKUX KJIACCUKOB,
HO 1 uzien u Tpynl husmocoda IllecTosa, 0 Yem peub MoiieT HIKeE.

HyxoBHas cBsa3b [lnénepa ¢ HlecToBbIM He ITpepBajach CO CMEPTHIO
nocsennero: 8 1969 r., B Bospacre 80 e, Illnénep omy6ankoBas HoBoe
XyZIOKecTBeHHOe TTpon3Besienne — poman «Moe nva — aukro» (“Mon

aBTOPOM cTaThy B Xoze 6ecenpt 5 anpesns 2018 r. ¢ Karpun @ortuanu (Catherine
Fotiadi), koropas 6b11a sekrpucoii y lnéunepa ¢ 1961 mo 1969 r.

“Tlepenmcka JInsa IlectoBa ¢ Bopucom HInénepom / Coct. O.M. Tabau-
nukosa. [lapwk; Jlougon: YMCA-Press, 2011. C. 25.
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nom est personne”)’, BOCHOBE KOTOPOTO (hUII0CODCKOE PA3MBITILIIEHHIE O
COOTHOIIIEHUU TBOPUYECTBA ¥ PEATLHOCTH, O CTPEMJICHUH MTO3HATD CeOsl.
IToT pomaH — dusnocodcekoe 3aBemanne [llnéepa, B HeM mucaTersb
BO3BPAIIAETCsT K BOMPOCAM, BOJHOBABIIUM €ro BCIO KusHb. OO 31Ol
kuure numer H.J[. CBupunosckag B cBoeil ctatbe «bopuc Ilnénep:
BBeJICHUE B TBOPYECTBOY:

B nocaentne roxasl sxusau [lnénep mpoboBan cebst U Kak OpUTH-
HaJIBHBIN mHcaTesb. EMy npuHajiIexuT.. pomMan «Moe UMs — HUKTO»
(1969)... [lng mac aToT poMaH WUHTEPECEH He TOJIHKO MHOTOUMCIEHHBIMU
UHTEPTEKCTYaIbHBIMU CBA3SIMU C OTE€YECTBEHHON KJIACCUYECKOW JiuTepa-
Typoii 1 pusnocodueil (371ech HEOAHOKPATHO YIIOMUHAIOTCS nMeHa ['orous,
Toxncroro, /locroesckoro u IllectoBa), HO U perieHUEM CTOJIb XapaKTePHON
IS TOCTCTPYKTYpaiu3Ma mpobJieMbl B3AMMOOTHOIIEHSI aBTOPA U €ro Pa-
60ter» | CBUpHIOBCKas, c. 140].

B pomane «Moe nmst — HukTo» [lnénep cHoa obpamaercs k [le-
CTOBY — <«YYHUTEJIO0, KOTOPOTO HYKHO MOKWUHYTH, 4TOOBI OBITH BEPHBIM
emy» (“Chestov... un maitre qu’on doit abandonner pour lui demeurer
fidele”) [Schloezer 1969, p. 100]. Heckoubko pas Ilnénep ynorpebJisier
Boipakerne “lieu de passage” («IIPOXOIHOE MECTO») MPUMEHUTEIHHO
K CBOEMY TepOT0, KOCBEHHO OTIPEJeIissi U CBOIO POJIb B JieJie Tepejlaun
mbicsieit [llecToBa U pyccKoi iurepaTypbl /st hpaHIly3CKOM MyOJuKH.
Kax ormeuaer I'yu-bBpurt Kosep, dppanitysckuii KpUTUK U UCKYCCTBO-
Bex Tasran IMTukon (Gaétan Picon) masbiBan IIlnénepa “médiateur”
(«mocpexnukoms» ) [Kohler 2003, S. 31]. Bompochl, KoTOpbie 3a7aeT B
aroil kuure Illnénep, 3acTaBisiioT BCIOMHUTHL ero nucbma IllectoBy
mavazna 1920-x rr.:

Temnepn o nepeBomax Bammx. Criunosa n /lekapt, s BUXKY, PO,
Kak sxe Oyzer? Ceifuac s1, KOHEYHO, HE MOIY 3aKOHYMUTH 9Ty padory. Hu
JINKTOBATh, HU CaM THCATh He B CUJIaX. BOCCTaHABAMBAIOCH MEJIEHHO.
[Tocrosinna nuxopanka. 3uaunt, Ber us-3a menst nocrpajaere? CTbIIHO U
60sbHO. [TpocTuTe. A Tlackasb, K KakoMy 4ncily OH Hy:keH? Ecim k 15 Mas,
styeres 61, TyT Botpoc He B ieHbrax. Ho xouercst 6uiTh Barmmm coTpyannu-
KoM (TTouepKHyTO MHOM. — B. B.)S.

[IpumeyaTebHO, YTO TTOCTEHSIST IUTEPATYPHO-KPUTHUYECKAsT Pabo-
ta [llnénepa — nmepensanne ero KHUTHM o ['oroJie, BbITIIa ¢ MOCBSIIEHU-
em JL.U. IllecroBy’. B Heil OH 00BsICHSIET, TOYEMY PEIIUJT TIEPEN3IATh

5 Schloezer B. de. Mon nom est personne. Paris: Seghers, 1969. 157 p.

6Tepenmcka JInsa IlecToBa ¢ Bopucom ITnénepom. C. 27.
"Kuura BbIlLIA yoKe 11oce ero cmeptu — B 1972 1.
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KHUTY: €r0 MO-TIPEKHEMY BOJTHYET KOHPIUKT MEXKIY TBOPIIOM — «MH-
duyecknM g» — W WHAUBUIOM-[OrosIEM, KOTOPBIN OTKPBIBAET, UTO
BCe, UTO OH TBOPUT, U/IET HAMIEPEKOP TOMY, YTO OH CUUTAET UCTUHOI.
Bosmozkno, atoT korbanKT cam lllnérep ucnbitan cpeau pasHbIX CUT
MPUTSKEHUs], KOTOPBIM TO/ZIABAJIACH €T0 UYPE3BbIYANHO UyBCTBUTEh-
Has HaTypa.

Bopuc Denoposuy ILnénep ymep 7 okrsa6ps 1969 r. B [lapuske na
BOCEMB/IECSIT BOCBMOM TOTY SKU3HT.

[Tosxxe, B mecsaryio rogoBmuHy ero cmeptu 18 umiona 1979 r., B
napmxkckom Ilentpe Bobyp (“Centre Beaubourg”) cocrosiicst Beuep,
nocsanieHHbiit bopucy ne Ilnénepy, npu mojuepKKe ero BAOBBI U €T0
memsaHHUIBI Mapuabl CKkpsibuHoi. BriocsiecTBum Ol N3/IaH TTaMsIT-
HbIii coopruk “Boris de Schloezer” [ Schloezer 1981], B koTopbiii BomLIm
CTaThU JINTEPATOPOB U TOITOB, TakuxX Kak B boudya (Yves Bonne-
foy), Tasran I[Tukon (Georges Picon), Kan Crapo6uncku (Jean Sta-
robinski), JKopsx Ilymis (Georges Poulet), Mumens Bunasep (Michel
Vinaver), a Tak:ke fiesiTesieii My3bIKH.

Cawm Ilnénep we rcan ¢GpurococKux KHAT, NCKIIOUEHNE COCTAB-
JIeT JIUIIb omy6anKoBaHHBIN B 1965 T. BO (bpaHIy3CKOM KypHaJe
“Mercure de France” ero “Rapport secret” («CekpeTHbIil JTOKIa» )
[Schloezer 1965]. 1o Teker umeer dumocodckmii xapakrep U Co-
nepkuT pasmbiiieraus Ilnénepa, nsnoxkenasie B hopMe CEKPETHOTO
JIOKJIa/1a, HATIMCAHHOTO HEKUM HCCJIe/IoBATEIeM B Pe3yJibTaTe Tocelie-
HUA ylaJeHHOH 1iaHeThl «X» (Ha3BaHue KOTOPOI B OpPUTHHAJIE ITUTIIET-
ca “Ixe”), Tae mposkuBaOT Joau, gocTurnme Oecemeprust. ObieHue
uceeoBaTest ¢ 6ecCMepPTHBIMU — MOBOJI JIJISI Pa3MbIIIIEHUS O CMEPTH,
0 IPOIILJIOM, O TIAMSITH, O IUBUIU3AIMU 1 O bore.

T'oBoputs o Illnénepe kak o pumocode o3HavaeT paccMaTpuBaTh B
MIEPBYIO 0YEPEH POJIb, KOTOPYIO OH CHITPAJ B PACIIPOCTPaHEeHUN (HUIIO-
codekoit mbican JIba Mcaakosuua IllectoBa Bo MpaHiinu u B APYTUX
3aMaJHBIX CTPAHAX TTOCPECTBOM TT€PEBO/Ia MHOTUX TTPOU3BeeHN (-
Jsocoda 1 HaMMCaHU TTPEUCIOBUN K €T0 CTaThsIM U KHUTAM.

Poup [lnénepa B npoasmkenuu dhunocodbcekoro yuenus [lectoBa
ocsentena Pamonoit @oruagy (Ramona Fotiade), crnemmanuctom 1mo
tBOpuecTBy lllecToBa, B ee mpeaucaoBUu KO BTOPOMY (DPaHITy3CKOMY
usgannio ocioproro Tpyza Illecrosa «Biacts Kioueii» [ Fotiade 2010],
HAIMMCAHHOTO Ha PYCCKOM A3bIKe 1 n3janHoro B bepsmme B 1923 1. B u3-
naresnberBe «CKubbl» O TaTHHCKUM HazBaHueM “Potestas clavium”.

Bo BBenennu k «Biactu kiroueit> Pamona Dotuaj pacckasbIBaeT o
cyznbbe aroro countenusi. B 1913—-1914 rr. llecros nucan B [IBeiina-
pun kuury «Sola Fide. Tosbko Bepyto», HO ObLI BBIHYK/IEH OTIOKUTD
PYKOTIHCH Ha HECKOJIBKO JIET, TTOCKOJIbKY TBEHIIapCKUe BJIACTU BBICJIATN
ero us crpanbl. [Toayunts Teker obpato Ilectos emor Jwmnb B 1920 1.,

ISSN 2686-7249 « Cepus «Jlureparyposenenue. S13prkoznanme. Kymnbryposorusi». 2020. Ne 2



120 b. buccon

a TeM BpPEMEHEM OH HallMcaJl JPYThe TEKCThl W CTaTbh, B TOM YHCJIE
«Bmactp kmoueits B 1915 r. Pamona @otuas nuiier, 4to B (heBpaie
1922 r., mo caygato ctometus co mud poskaenus /{octoesckoro, [lecton
omy6simkoBas Bo hpanirysckom xkyphase “LaNouvelle Revue Frangaise”
B miepeBojie u ¢ npeaucaosuem Illnénepa cepuio crareil, HaIMMCAHHBIX
B 1921 r., oz HassanueMm “Le dépassement des évidences” («IIpeomo-
Jenne camoodeBuaHocteii» ) [Chestov 1922, p. 134—158]. IlyGaukarmst
ctateu 0 [locroeBckom B “NRF” cymecrtBernno nmpoasunya unen lle-
CTOBA, HEMAJIO CIIOCOOCTBYSI PEIEIIIMN €r0 TBOPYECTBA U MBIILICHUSI BO
@paniuy, riie 9Ty paboTy BOCIPUHSIIN ¢ OOJIBIINM HHTEPECOM U TYT JKe
crasu cpaBauBath IllectoBa ¢ Anape sKumom.

“La parution des Révélations de la mort 'année suivante, suivie de la
La nuit de Gethsémani |...] est saluée par des comptes-rendus élogieux
et des lettres de la part de personnalités marquantes”, mumer DoTuazn
[Fotiade 2010, p. 12]. 910 o3nauaer, uto tekct IllecroBa B mepeBojie
[Inénepa moHpaBUJICS, Haske eCIM Ha CaMbIil EPeBO U He 00paTHIn
BHumanue. B okrsope 1922 r. Illnéuep omybaukoBai 0O0bEMHbBIN 1
BKHBIN 17151 03HaKomJjeHus ¢ counHenusimu IllectoBa tekct: “Un
penseur russe: Léon Chestov” («Pycckuit mpiciurensb Jles Ilectoss)
BO (ppaniysckom xypHasne “Le Mercure de France” [Schloezer 1922,
p. 82—-115].

[To nmoBoxy atoit crtateu u ponu Illnénepa B pacmpocTpaneHUU
dunocodcekoit mbicau [lectopa Dortuaz samevaer: “Boris de Schloe-
zer, son ami de toujours et le traducteur le plus assidu de son ceuvre en
francais, est 'auteur et le préfacier de la traduction de I'article accueil-
li par la NRF™ [Fotiade 2010, p. 12]. 1 nanee: “Benjamin Fondane
<...> qui deviendra son seul disciple et celui qui a sans doute le plus
contribué, avec Boris de Schloezer, a disséminer sa pensée en France
et ailleurs dans le monde”" [Fotiade 2010, p. 13]. Hexoropsie ncrou-
nuku (Hanpumep Yecaas Mutoin) cunraror MoHpaHa e [IUHCTBEHHBIM
yuernkoM IllectoBa: «ecii y4eHUKOM CYUTATH TOTO, KTO “CHAUT y HOT
yunrens”, o y IllectoBa OB TONBKO OAMH yueHUK — <...> Dommans !,

8 «B caenytommit rog, 8 1923 rogy “Otkposenusi cmepTu”, a MOTOM ¢
“TedbcrMaHCKOM HOUM”, BBISBIBAIOT TIOXBAJIBI U of06peHue». (31ech 1 najiee
repeBoj Hatl. — b. B.)

Y «Bopuc e Inénep, ero gaBHENIMIT APYT U caMblil TIPUJIEKHBIN Mepe-
BOJYMK €ro TBOpUYECTBa Ha (hPaHIy3CKIii, GBI aBTOPOM TI€PEBOJIA 1 TIPEAUCIIO-
BUsI K CTaThe, OMyOJnKOBaHHO sKypHamoM “NRF”».

10 «Benskamen Monmgan <..> cTaj €ro eMHCTBEHHBIM YUYEHUKOM U TEM,
KTO HeCOMHEHHO, BMecTe ¢ bopucom me Inéuepom, 6oJblie BeeX cogeiicTBo-
Bau pactipoctpanenuio ero (I1lecrosa) mpbicaiun Bo MpaHIiK 1 10 BCEMY MUPY».

" TIepenucka JInsa [lecrosa ¢ Bopucom ILiénepom. C. 74.
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Yopan rosopun o Donpane, yto on “poete, philosophe et disciple
‘non pas tant fidele qu’inspiré’” («moat, huaocod u y4eHUK pyccKoro
mbicautens JIpBa IllectoBa, “He cTOJNBKO BEpHBIH, CKOIBKO BIOXHO-
BeHHbIN > ). [llecToB pacckaspiBan o ToM, uTo, 10 MHeHMIO [I1némepa,
@onpman 6ouabmie 3uaer o dpunocoduu Ilecrosa, yem cam Illecros
[Carassou 2009, p. 143].

K «Buactu kioueii» @ortuan Hanucaia “Avertissement” («IIpe-
yBeJOMJIEHKE» ) — JNOMOJHUTENbHOE MPEAUCIoBHe K COOPHUKY dcce,
Kak 910 npuHsaTo Bo Opannuu. B Hem oHa ykasaja Ha TPU BasKHBIX
aTana B ucropuu nyosmkammu pador Ilecrosa: B 1911 1. B Poccun, B
1920-x rr. Bo @paniun u B 1966 r. — B TOZ CTOJIETHSI CO JHS POKICHUSI
Ilecrosa («IlecToB>» — TceBAOHMM, HacTosIee uMsa — Meryma Jleiib
[MIBapiuman). Ona mumier: “a partir de 1966 [...période marquée par
des] célébrations et des réimpressions aux éditions Flammarion grace
aux soins de Boris de Schloezer, le traducteur, I'interprete et 'ami du
philosophe”'? [Fotiade 2010, p. 17]. HeGe3biHTEPECHO OTMETUTD, YTO
“interpréte” mo-paHIy3CKH O3HA4YaeT U «yCTHBIA MEPEBOMYUK», U
«TOJIKOBATEJb>, U «MY3bIKAHT-UCTIOJTHUTEb>.

Ormernm 3ameuanue Pamonsr DoTual, mpeacTabisioniee 0coObIit
uHTEpec s Harlero uccaegoanus: “Nous n’avons pas jugé utile de
réviser la traduction du tome VII des ceuvres complétes, Le Pouvoir
des clés, par lequel s’ouvre cette nouvelle édition : la version due a
Boris de Schloezer, issue d’une étroite collaboration avec I'auteur, est
irréprochable”® [ Fotiade 2010, p. 18]. ExuHcTBeHHas TpaBKa 3aKJIIO-
Yyajach B TOM, YTO JIJISI HOBOTO M3/IaHUsI MEPEBETN Ha (hPaHITy3CKHUil
MHOTOYMCJIEHHbIE I[UTaThl Ha MHOCTPAHHBIX $A3bIKaX (IPeuecKoM,
JIATBIHU, HEMEIKOM U aHrTauiickoMm), kKotopeie [llectroB u Illnémep
penii OCTaBUTh B opuruHase. /[aHHoe BbICKasbiBaHUe IIEHHO IO
JBYM TIPUYMHAM: BO-TIEPBBIX, OHO BBIPAsKAET OIEHKY CIEIHAINCTA O
nepesoze Ilnéunepa (on «6esynpeueH»), BO-BTOPBIX, OHO IIOKa3bIBa-
et Metoz paborer I1lnérepa — coTpyaHUYATh HAMPSIMYIO C ABTOPOM.
Pabora ¢ aBTOpOM OpUTHHAJIA CO3/IaeT, KOHEYHO, HjleaibHbIe YCIOBHS
JUISI TEPEBOUMKA.

B 1936 1., o cayuato 70-netusa Ilecrosa, [lnémep ¢ xommeramu
coznan Bo Opanru Komurer apyseit JIibsa [llectoBa, KOTOPHIit BO3-

2 «<waunnas ¢ 1966 r. ...OpraHusyioTcsi MEpOIPUSATHUS, U3AATEIBCTBO
“Mpammapuon” epeusnaer pasusie pabors [[lectosa. — b. B.], 6aaronapst
coneiicrBuio bopuca ne [llnémepa, mepeBoaunKka, ToJIKOBaTE NS U IpyTa hi-
Jocodas.

3 «Mbl HE COWIM HYXKHBIM PEIaKTHPOBATH ABTOPU3OBAHHDINA I1€PEBO/L
“BmacTtu kmogeii”, KOTOPBIM OTKPBIBAETCS HACTOSIIEE HOBOE M3/IaHNe: BBITIOJ-
Henubiil Bopucowm zie [Inéepom B coipysKecTBe ¢ aBTOPOM, OH Oe3yrpedeHs.
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riapui [Inénep. Ty AesITebHOCTD OH TIPOAOJIKII U TIOCJE CMEPTH
[lectoBa 19 HosOpst 1938 r.: MecsIl CIycTs B HapUKCKOil AKageMun
penurnu u pusocopun coctossmach Berpeda B mamath [llectoBa mpu
aktusHoM yuactuu IlLnénepa [Chestov 2010, ¢. 506], mo pesyJbra-
TaM KOTOpoil Obl1 u3nan coopuuk crareit H. BepasieBa, A. Pemusosa,
O. Manzensiitama, B. ge Illnénepa, I. AnamoBuya u Apyrux.

B 1966 r. Ill;1énep Hamucana npeauciosne K cOOpHUKY MIPOU3Be-
nennii Illecrosa mox Hassanuem “La Philosophie de la vie. Sur les
confins de la vie” («@unocodus tparegmu. O mpepesax KU3HU» )
[Chestov 1966]', B KOTOPOM OH J1aJi pa3BEPHYTOE TOJIKOBaHKME TBOP-
yectBa IllectoBa. B nem Illnénep npencraBun riaaBubie uaen Ille-
croBa. Durocodust 1, COOTBETCTBEHHO, OJIMH U3 IJIABHBIX BOIPOCOB
[MTectoBa — ato bor. Ilnéiep octaHaBAMBaeTCs HA 3TOM BOIIPOCE:
“Pourtant, en nous promettant qu’ayant mangé du fruit de I'arbre
de la science, nous deviendrons semblables a Dieu, le serpent n’a-t-il
pas dit vrai ? Mais c’est ici que le piege s’est refermé : le Dieu de
I’homme savant s’est transformé du coup en un Dieu savant lui aussi,
infiniment savant. En d’autres termes, ’homme entraina Dieu dans sa
chute”® [Schloezer 1981, ¢. 132]. Tem cambim I1lecToB cTaBUT BOPOC
o cytu bora. Kpowme Toro, [1lnénep yrounser oranomenud [lectoBa K
Bepe: “Il ne priait pas, que je sache, un Dieu auquel il ne croyait pas,
ou peut-étre croyait qu’il ne croyait pas, tout en voulant de toutes ses
forces qu’ll soit”'® [Schloezer 1981, c. 132].] /lanee lnémnep nsmara-
et nozuiuio IllecroBa 1o oTHoIIeHn0 K Bory u cBo6oje, U 3a0/1HO
0 Hekoil 6am3ocTn U pacxoxaeHnsx ¢ Keepkeropom: “‘Si Dieu est,
tout est possible’. Dieu est la possibilité de I'impossible. Dieu c’est
la liberté. Et qu’est-ce que la foi, la seconde dimension de la pensée ?
La participation a cette liberté”!? [Schloezer 1981, c¢. 137]. Ilnéuep
HacTaWBaeT Ha rIyOOKOM mapagokce Mbinutenust [lecrosa: “Dieu
est partout dans les écrits de Chestov. Le mot se rencontre presque a
chaque page, mais c’est un Dieu désiré, attendu. Comme il me I’avoua

14 Mawubiii Teket Gb11 BHOBB omybsnkoBad B 1981 1., em.: [Schloezer 1981].

15 «Opnako, obelas, 4To BKYCHB IO/ IPeBa ITIO3HAHUA, MbI CTaHeM 110100~
HeiMu Bory, pasBe 3Mmeil He roBopu mpaBay? TyT 3aMKHYyJach JIoByIKa: bor
3HAIOIIErO YeloBeKa IPeBPaTUiICs B 3HatoIero bora, Tosxke 6eckoHeuHO 3HATO-
mero bora. IubiMu cjioBaM#, 4eJIOBEK B CBOEM I1a/IEHUU 3aXBaTUJI U boras.

16 «Own He Bepuii, HACKOJIBKO MHE U3BECTHO, Bory, B KOTOPOro OH He BepuiL,
WM MOKET ObITh BEPILI, YTO B HErO He BEPWJL, IIPU HTOM KeJias U3 BCEX CHJL,
410061 OH OBLI».

17 «“Ecau Bor ectb, Torna Bcé Bo3amMoxkHO0”. Bor ecTh BO3MOKHOCTD HEBO3-
MoskHOTO. Bor ecTh cBOGOa. A 4TO TaKoe Bepa — BTOPOE M3MePEeHUe MbICJIN? —
VYuacrue B 970ii cB0OOIE>.
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lui-méme, Chestov n’avait pas la foi, mais, ajoutait-il, ‘c’est ce qu’il y
a de plus mauvais en moi qui ne croit pas’”'® [Schloezer 1981, c. 133].
[IInénep yrouyHser, 4TO JaHHAs KHHUIA HallpaBJeHA IIPOTUB COI03a
6GOroCJIOBUST U CHEKYJSTUBHONU (hurocoduu, HO He MPOTUB KaTOJIH-
YeCKOU IePKBU.

Bropoii rmaBubiii Borpoc [llectoBa, koTopsiil Bbigesnser [lncnep
B CBOEM IIPEINCJIOBUHU, MOKHO HA3BATh «ITOMCK KaK CMBICH KU3HU»!
nogo6uo Hwummie u /loctoeckomy, IllecToB 3amaeT BOMPOCH He
CTOJIBKO YUTATENI0, CKOJIBbKO cebe. [[ogo6HO MM, OH OCTaBJsIET WX
orkpbiThiMu. HInéep obpaimaer BHUMaHUEe HA TO, 4YTO (huaocodust
[ITecToBa ecTh OTKA3 OT YCTAHOBJIEHHBIX PAMOK 0OOBIYHOTO JIUCKYPCA,
palroHaIu3Ma, 9TO 3TO OYHT [IYIIU Mepe/l HACUIMeM PeaTbHOCTH U
4TO ero GUIocodus 3UKIETCS Ha 3HAYEHUU TBOPYECKOH CBOOOJIBI,
ucxozsmein ot sHanusa gobpa u suaa. [lecros, mo ciaoam I[lnérne-
pa, OTKa3bIBaeTCst OT Beex préjugés («mpemnydesxaenuii»): “Le libre
examen tel que le concgoivent la science et la philosophie qui se
modele sur la science, c’est le renoncement a tous les préjugés, sauf
précisément a ce préjugé qu’il est indispensable de renoncer a tous les
préjugés, c’est-a-dire aux prétentions du vivant” [Schloezer 1981,
p. 131]. B atom otnomenuu IllecToB 1enms ayxXoBHOE ABUKEHNE
JlioTepa Kak MCKaTessi UCTUHDBI B OTPBIBE OT YCTAHOBJEHHBIX IIPUH-
I[UIIOB U HOPM, B 00X0/1 3aKOHOB pa3dyMa, B r'ylie nporuBopeunii. Uro,
no muenuio IIlnénepa, gokaseisaer, 4ro IlecToB ObLI BECTHHKOM,
MPOJIoJIKATEIeM MUCCUU aHTeJIa, KaK B BUIEHWH 1popoka e3eknuiis
[Schloezer 1981, p. 138].

[Toasenem wutor. Ilnéiep nelcTBUTETLHO BBICTYIIUI PacipocTpa-
uuresem TBopuectsa IllectoBa. B jKU3HEHHBIX U MHTEJJIEKTYATbHBIX
nytsix JIpa IllectoBa n Bopuca Ilnénepa Gbin IPeANOCHUTKA JIJIsT
uX COMIKEHUST: EHTPAMU TIPUTSIKEH M JIJIst 000uX BhicTynanu /locto-
eBckuit u Toscroit. B 1909 r. o cayyaio 80-etust Toscroro llectos
onybsmkoBai acce «Paspymaomuii u cosugarommii Mupbi», a B 1910 r.
oH nocetus Toscroro B dAcuoit [Tonsine. B nponosmkenue Berpeun ¢
Toactem [lectoB nanmucan B 1913—-1914 1. «Cona dune. Tompko Be-
PYI0», BIIOCJIE/ICTBUN TIepepaboTaHHOe UM BO «Biactb kitoueii». 111né-

18 «Bor Besze npucyrcrByer B counHeHusix Ilectosa. [laHHOE CJIOBO
BCTPEYaeTcs MOYTH Ha KAKJIOH CTPAHUIIE, HO 9TO JKeJaeMblil, OskujiaeMblii bor.
Kaxk on cam npusnasascs mue, [Ilectos ne Beposa, HO, 106ABJISI OH, “UMEHHO
camoe IIJI0X0e BO MHe He BepUT ».

9 «CBoboza coBecTH, Kak ee pacCMaTPUBAIOT HayKa U OCHOBaHHAs Ha Hay-
Ke dbunocodust, 9T0 0TKa3 OT Beex MpeayOekIeHnil, KpOMe OHOTO, COTJIACHO
KOTOPOMY HeOOXOIMMO OTKA3aThCs OT BCeX IpeityOekIeHnii, To eCTh OT Tpebo-
BaHUI JKUBOTO>.
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1ep, nepeBounk Tosctoro u JloctoeBckoro Ha (OpaHIly3CKUil SA3bIK, He
MOr 060MTH CTOPOHOIT cTaThi ¥ KHuru I1lecToBa 0 PyCCKUX THcaTesIsaX:
GosbiHCTBO yOuKarmii [1lecToBa M3BeCcTHBI HA (DPAHITY3CKOM SI3bI-
Ke HIMEHHO B eT0 TIepPeBO/Iax.
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